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Аннотация. В статье проведен обзор истории развития терминоведения и терминографии в титульных и нетитульных 

тюркских языках России. Дан обзор диссертационных исследований, монографий и терминологических словарей, издан-

ных в тюркском языкознании России. В тюркском языкознании развита терминология гуманитарных наук: общественно-

политическая, лингвистическая, литературоведческая терминологии, исключение составляют татарский и башкирский язы-

ки. Терминоведение и терминография развиты больше всего в татарском и башкирском языкознании. Среди типов терми-

нологических словарей в значительной степени превалируют двуязычные русско-национальные терминологические сло-

вари по различным тематическим группам. 

Abstract. The article provides an overview of the history of the development of terminology and terminography in the titular and non-

titular Turkic languages of Russia. Dissertation research, monographs and terminological dictionaries published in Turkic linguistics 

in Russia are reviewed in the article. The terminology of the humanities is developed in Turkic linguistics: socio-political, linguistic, 

literary terminology, with the exception of the Tatar and Bashkir languages. Terminology and terminography are most developed in 

Tatar and Bashkir linguistics. Among the types of terminological dictionaries, bilingual Russian-national terminological dictionaries 

for various thematic groups largely prevail. 
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В 30-х гг. XX в. как результат невиданного ранее функционального развития тюркских языков 

появилась новая обширная область – терминологическая лексика [1, с. 15]. Это связано с создани-

ем государственности типа союзных, автономных республик и областей. Появляется острая необ-

ходимость в терминах по различным отраслям знаний, издаются массовым тиражом газеты, жур-

налы, книги на родных языках. Возникает практическая необходимость в разработке терминоло-

гии естественных, общественных и технических наук, основы которых изучаются в семилетней и 

средней школах. В эти же годы были образованы комитеты по новому алфавиту и терминологиче-

ские комиссии при правительствах. 

В тюркских языках создание и совершенствование научной терминологии происходит в совет-

скую эпоху в связи с возникшей необходимостью сознательного воздействия общества на языко-

вую стихию и регулирования процесса терминотворчества в условиях научно-технического про-

гресса в стране. 

Опубликованы многочисленные разнотипные терминологические словари по различным от-

раслям экономики, культуры, науки, образования. 

Целью данного исследования является обзор литературы по терминоведению и терминографии 

титульных и нетитульных тюркских языков России, выявление различий в масштабности исследо-

вания терминологии в тюркских языках России. 
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Издание терминологических словарей связано с тем, что на первых этапах культурно-

языкового строительства в СССР решались вопросы, связанные с расширением общественных 

функций практически всех языков народов СССР (создание и совершенствование письменности, 

использование в школах как языка обучения языков и крупных и малочисленных народностей, 

создание системы массовой коммуникации на национальных языках) и повышением их роли в 

жизни носителей, некоторые функции национальных языков осуществлялись русским языком. 

Однако жизнь показала, что расширение общественных функций языков не всегда приводит к 

расширению социальных возможностей их носителей. В результате некоторые из языков, функции 

которых на первом этапе языкового строительства были неоправданно расширены, постепенно 

сузили сферу своего применения в соответствии с реальными потребностями их носителей. 

Обеспечивать коммуникативные потребности общественного развития могут только языки 

межнационального и международного общения. В России таким языком является только русский. 

В СССР и России произошло распределение общественных функций между национальным язы-

ком и языком межнационального общения.  

Упорядочение национальных терминологий не всегда успевает за быстрым развитием терми-

нологии. Проблема унификации терминологии возникла на позднем этапе развития общества. 

Особое значение при этом имело обоснование транскрипции и транслитерации заимствованных 

терминов, поскольку все тюркские языки пользуются славяно-русской графической системой 

письма.  

Характер терминологической работы в бывших тюркоязычных союзных республиках отличал-

ся от проводимой в бывших автономных республиках. В союзных республиках издавалось огром-

ное количество терминологических словарей, а в национальных республиках велась политика 

«ограничения функций национальных языков и, соответственно, замедление развития и формиро-

вания их терминологии» [2, с. 15].  

В большинстве языков союзных республик процесс становления терминосистемы относится к 

советскому периоду, хотя каждый из них, имея свой функциональный статус, обладал спецификой 

в терминотворчестве. 

Основным источником образования терминов являются средства национального языка. На 

процесс терминотворчества в языках союзных республик большое влияние оказывает русский 

язык. Большинство языков народов СССР пользуется русской терминологией как базой научного 

понятийного фонда, заимствуя не только готовые термины, но и структурные модели термино-

творчества, наряду со своими исконными средствами. 

Работы, в которых рассматриваются проблемы терминологии, представлены в огромном коли-

честве и в славянских, и в романских, и в германских языках. Подробно остановимся на истории 

развития теоретической и практической терминологии в тюркских языках России.  

К.М. Мусаев в своей работе [3] и коллективной монографии [2] комплексно исследует теорети-

ческие и практические вопросы создания, истории и развития терминологии на языках Российской 

Федерации – бывших автономных республик СССР и СНГ. Х.Ф. Исхакова в монографии «Струк-

туры терминологических систем. Тюркские языки» [4] провела анализ литературоведческой тер-

минологии и терминологии классической механики. Работа включает также приложение. 

Подробно остановимся на проблемах изучения терминологии в тюркских языках. На наш 

взгляд, в целях создания компактности огромного материала, в котором исследуется терминология 

тюркских языков России, условно работы можно объединить в две группы. 

1. Работы, в которых исследуется терминология титульных тюркских языков России. К титуль-

ным тюркским языкам России относятся татарский, башкирский, чувашский и якутский языки. 

Татарский язык 

Одной из первых исследовательских работ является монография Ф.С. Фасеева «Основы терми-

нологии татарского языка» [5]. Следующая крупная работа по общим вопросам терминологии та-
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тарского языка издана германским филологом, ученым Гиссенского университета Рут Бартоломэ, 

– монография «Татарская терминология в процессе изменения. Изменения в результате культур-

ных и языковых контактов от конца Царской империи до постсоветской России.» [6]. Объектом 

исследования являются лексические изменения, обусловленные языковыми и культурными кон-

тактами во временной период от царской России до постсоветской России. Особое внимание         

Р. Бартоломэ уделяет этимологическому, семантическому и словообразовательному аспектам изу-

чения лексем в татарском языке, особенностям языковых изменений в словарном составе татар-

ского языка. 

Те или иные аспекты терминологии татарского языка изучаются в ряде диссертаций: способы 

образования терминов [7; 8], математические термины [9], медицинская терминология [10], эко-

номическая терминология в сопоставительном аспекте [11], общественно-политическая лексика 

[12], финансово-экономическая терминология [13; 14], юридическая терминология [15–17], хими-

ческая терминология [18], лексика нефтяной промышленности [19], термины физики [20], терми-

нология музыкальной культуры [21] и др. 

Также изданы переводные терминологические словари: «Русско-татарский словарь военных 

терминов» [22], «Татарско-русский словарь военной лексики» [23], «Татарско-русский словарь 

лексики ткачества и швейного дела» [24], «Русско-татарский толковый словарь лингвистических 

терминов» [25], «Русско-татарский юридический словарь» [26], «Русско-татарский словарь физи-

ческих терминов. Татарско-русский словарь физических терминов» [27], «Русско-татарский сло-

варь экономических терминов» [28], «Термины информатики и информационных технологий. 

Англо-татарско-русский толковый словарь (толкования на тат. яз.)» [29] и др. 

Башкирский язык 

В башкирском языкознании защищены диссертации по следующим разделам терминологии 

башкирского языка: лингвистическая терминология [30], термины земледелия [31], общественно-

политическая терминология [32], ботаническая терминология [33], философская терминология 

[34], литературоведческая терминология [35], спортивная терминология [36] и др.  

Г.Г. Кагарманом изданы монографии, в которых исследуются общие вопросы башкирской тер-

минологии [37; 38]. 

Терминологические словари башкирского языка изданы по следующим тематическим рубрикам: 

юридическая терминология [39–41], офтальмологические термины [42], ботанические термины [43; 

44], технические термины [45], музыкальные [46], по методике преподавания языков [47] и др.  

Чувашский язык 

В 1979 г. П.П. Петровым издается учебное пособие «Чувашская терминология» [48], которое 

содержит анализ терминологической системы чувашского языка. Изданы диссертации по лингви-

стической терминологии [49], похоронно-поминальной обрядности [50]. 

Изданы терминологические словари по следующим отраслям: юридические термины [51], об-

щественно-политическая лексика [52], лингвистические термины [53] и др. 

Якутский язык 

В уйгурской группе тюркских языков выделяется докторская диссертация Е.И. Оконешникова 

«Лингвистические аспекты терминологии якутского языка (на материале общей и отраслевой лек-

сикографии)» [54]. Предметом исследования являются реальные и потенциальные терминообра-

зующие средства языка саха. На основе терминографического анализа лексикографических источ-

ников языка саха в диахроническом аспекте (начиная с дореволюционного времени вплоть до 

наших дней) выявлены морфологические, метонимические, парадигматические, оценочные и дру-

гие структурные особенности терминообразований в результате лексико-семантических преобра-

зований. В работе дана характеристика продуктивных и непродуктивных аффиксов, мотивирован-

ных глаголами, именами существительными и т.д.; выявлены и описаны термины, имеющие 



ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

 

 116 

структуру словосочетания, как двухкомпонентные, так и многокомпонентные структуры. Этот же 

ученый издал монографию «Язык саха: проблемы лексикографии и терминографии» [55]. Сборник 

содержит наиболее значимые и актуальные работы в области лексикографии и терминографии, 

опубликованные с 1976 г. по настоящее время. По существенным признакам они объединены в два 

блока. Первый блок составляют статьи, посвященные общим и частным вопросам двуязычной 

лексикографии, второй – статьи, освещающие проблемы нового направления в якутском языко-

знании – терминографии. 

Другие терминологические исследования в языке саха – общественно-политическая термино-

логическая лексика [56], лингвистическая терминология [57], этапы становления якутской терми-

нологии [58], социально-экономические термины [59] и др.  

Изданы следующие терминологические словари: «Краткий терминологический словарь якут-

ского языка» [60], «Словарь терминов изобразительного искусства на якутском языке» [61] и др. 

В рамках государственной программы РС (Я) «Сохранение, изучение и развитие государствен-

ных и официальных языков в Республике Саха (Якутия) на 2012–2016 годы» изданы терминологи-

ческие словари по делопроизводству [62], лингвистике [63], истории [64], обществознанию [65] и 

местному самоуправлению [66]. 

2. Работы, в которых исследуется терминология нетитульных тюркских языков России. Нети-

тульные тюркские языки России: карачаево-балкарский, кумыкский, крымскотатарский, тувин-

ский, ногайский, алтайский, хакасский, чулымский, шорский, долганский, язык тофа. Шорский, 

долганский, язык тофа находятся под угрозой исчезновения. В чулымском языке терминология не 

развита. По алтайскому языку издан переводной терминологический словарь «Русско-алтайско-

английский словарь общественно-политических и социально-экономических терминов» [67]. 

Кумыкский язык 

По кумыкской терминологии защищены диссертации по лингвистической терминологии       

Д.С. Салаховой [68], по общественно-политической терминологии С.М. Лабазановой [69]. Пред-

метом исследования в работе Д.С. Салаховой являются семантические, словообразовательные ха-

рактеристики лингвистической терминологии в современном кумыкском языке и закономерности 

их функционирования в современной лингвистической литературе. В первой главе анализируются 

теоретические предпосылки исследования и история изучения лингвистической терминологии в 

кумыкском и тюркском языкознании. Во второй главе исследуется структура терминов и способы 

их образования. В третьей главе дается характеристика кумыкских лингвистических терминов с 

точки зрения происхождения.  

В диссертации С.М. Лабазановой исследуется общественно-политическая лексика кумыкского 

языка. Первая глава представляет собой анализ теоретических основ исследования истории изуче-

ния общественно-политической терминологии в русистике и тюркологии. Во второй главе «Лек-

сико-семантическая и историко-генетическая характеристика кумыкской общественно-

политической лексики» дана лексико-тематическая, историко-генетическая и лексико-

семантическая характеристика общественно-политической лексики. В третьей главе диссертации 

«Структурные типы и способы образования общественно-политической лексики» рассматривают-

ся типы номинаций по строению, а также способы их образования. Исследуемый пласт кумыкской 

лексики с точки зрения структуры рассматриваемых номинаций подразделяется на простые, 

сложные, составные слова и аббревиатуры. 

В 1932 г. изданы терминологические словари по математике [70], делопроизводству [71], физи-

ке [72], химии [73]. В 1940 г. в связи с переходом на кириллицу был издан первый многоотрасле-

вой терминологический словарь по истории, языку, литературе, математике, естествознанию и 

географии [74]. В 1982 г. З.З. Бамматовым и В.Н. Жанаевой издан «Русско-кумыкский школьный 

терминологический словарь» [75], который включал термины по языку, литературе и педагогике. 
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В 2006 г. издан «Русско-кумыкский терминологический словарь» [76], который состоит из 6 раз-

делов: общественно-политические, социально-экономические, естественно-научные, лингвистиче-

ские, литературоведческие и искусствоведческие термины. Словарь содержит около 12 000 терми-

нов. В 2012 г. вышло 2-е издание данного словаря [77], которое дублирует 1-е издание. Большая 

работа по сбору лексики кумыкского языка, в том числе терминологической, проведена Татув Га-

джиевной Таймасхановой с 1980 по 1988 г. Данная работа отражена в монографии «Отраслевая 

лексика кумыкского языка» [78] и «Словаре отраслевой лексики кумыкского языка» [79], издан-

ных в 2020 г. Словарь включает 36 тематических рубрик, среди которых термины народных про-

мыслов кумыков, земледельческая, ботаническая, животноводческая, медицинская терминологии. 

Карачаево-балкарский язык 

По карачаево-балкарской терминологии в 1987 г. издана монография И.М. Отарова «Очерки 

карачаево-балкарской терминологии» [80], которой предшествовала защита диссертации «Про-

фессиональная лексика карачаево-балкарского языка (на материале названий одежды и обуви)» 

[81]. В первой части монографии рассматриваются некоторые вопросы общественно-

политической терминологии карачаево-балкарского языка. Второй раздел «О лексике, связанной с 

пищей» является продолжением исследования терминов материальной культуры. Третья часть 

работы посвящена терминам родства. При анализе слов привлечен сопоставительный материал из 

других языков. Дается лексико-семантическая классификация терминов и историко-

этимологическое толкование отдельных названий. 

Значительным вкладом в изучение карачаево-балкарской терминологии явилась монография 

М.З. Улакова и Л.Х. Махиевой «Проблемы терминологии карачаево-балкарского языка» [82]. 

Монография посвящена полиаспектному исследованию терминологической лексики карачаево-

балкарского языка, в которой рассматриваются, с одной стороны, теоретические вопросы, свя-

занные с определением общетеоретических понятий «термин», «терминология», «терминоси-

стема», с другой – практические вопросы, релевантные для выявления структурно-

семантических особенностей. Особое внимание уделяется путям проникновения новых терми-

нов в литературный язык. 

Л.Х. Махиевой защищена диссертация по лингвистической терминологии карачаево-

балкарского языка [83]. В первой главе рассматриваются вопросы периодизации лингвистической 

терминосистемы карачаево-балкарского языка с учетом экстралингвистических факторов, а также 

основные этапы развития лингвистической терминосистемы карачаево-балкарского языка. Во вто-

рой главе рассмотрены основные словообразовательные средства карачаево-балкарского языка, 

участвующие в образовании лингвистических терминов. Третья глава посвящена исследованию 

основных лексико-семантических явлений, происходящих в терминосистеме: полисемии, омони-

мии, синонимии, а также структурно-грамматическим особенностям лингвистических терминов 

карачаево-балкарского языка. На основе диссертации издана монография «Лингвистическая тер-

минология карачаево-балкарского языка» [84]. 

Изданы двуязычные словари: «Русско-балкарский толковый словарь отраслевой лексики» [85], 

«Русско-балкарский политико-терминологический словарь» [86], «Карачаево-балкарско-русский 

словарь лингвистических терминов» [87], «Русско-карачаевский словарь общественно-

политической терминологии» [88], «Карачаевская военная терминология и оружие (историко-

этимологический словарь)» [89]. 

Крымско-татарский язык 

В крымско-татарском языкознании развита терминография: «Русско-татарский терминологиче-

ский словарь по языку и языкознанию» [90], «Словарь крымскотатарских лингвистических терми-

нов и метаязыковых единиц (с русскими и украинскими соответствиями)» [91], «Къырымтатар 

тилинде русча къаршылыкълары иле грамматика терминлери лугъаты» [92], «Словарь-справочник 

лингвистических терминов по курсу «Введение в языкознание» [93], «Русско-татарский термино-
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логический словарь по химии» [94], «Русско-татарский терминологический словарь по геологии» 

[95], «Русско-крымскотатарский терминологический словарь: анатомия, биология, ботаника, зоо-

логия, геология» [96], «Русско-украинско-крымскотатарский словарь терминов» [97] и др. 

Ногайский язык 

Изучение терминологии в ногайском языке не развито на достаточном уровне. С.А. Кукаева в 

диссертационном исследовании анализирует лексику земледелия в ногайском языке [98]. Есть не-

которые статьи по терминологии рыболовства, животноводческой лексике, общественно-

политической лексике. 

Тувинский язык 

Развитие терминологии и терминографии в тувинском языке нашло отражение в диссертации 

по музыкальной терминологии [99] и ряде словарей: «Словарь музыкальных терминов тувинского 

языка» [100], в качестве базы данных «Русско-тувинский словарь математических терминов» 

[101], «Русско-тувинский словарь анатомо-физиологических терминов» [102], «Краткий русско-

тувинский словарь терминов по физической географии» [103]. 

Хакасский язык 

По хакасскому языку изданы терминологические словари: «Хакасско-русский и русско-

хакасский тематический словарь (разделы “Человек”, “Флора и фауна”)» [104], «Русско-хакасский 

словарь общественно-политических терминов» [105], «Краткий словарь общественно-

политических терминов» [106], «Русско-хакасский словарь лингвистических терминов» [107]. 

Проанализировав историю изучения терминологии в тюркских языках России, можно сделать 

следующие выводы: 

1. Среди тюркских языков России терминология и терминография развита в большей степени в 

татарском и башкирском языках. Менее развита в чувашском, якутском, кумыкском, карачаево-

балкарском и крымскотатарском. Развита в меньшей степени в ногайском, тувинском и хакасском 

языках. 

2. В тюркских языках России исследуются чаще всего лингвистическая, литературоведческая, 

общественно-политическая и философская терминологии, что связано с тем, что лингвистическая 

и литературоведческая терминологии развиты в связи с преподаванием языка в школе и вузе, а 

общественно-политическая и философская терминологии в связи с использованием в республи-

канских, областных или краевых национальных газетах и журналах. В тюркских языках развита 

терминология гуманитарных наук. 

3. Татарская терминология отличается от терминологии других тюркских языков России сво-

ей развитостью и изученностью. В татарском языкознании исследуется военная терминология, 

терминология официальных документов, лексика ткачества и швейного дела, юридическая тер-

минология, химическая, медицинская, терминология нефтяной промышленности, математиче-

ские термины, экономическая терминология. Возможно, данный факт связан с тем, что в неко-

торых школах и в вузе общеобразовательные предметы и дисциплины преподаются на татар-

ском языке. 

4. В основном издаются двуязычные русско-национальные терминологические словари по раз-

личным отраслям знаний. 

5. Если посмотреть на типы терминологических словарей в масштабе языков бывших автоном-

ных республик Советского Союза, то можно отметить их бедность, особенно в сравнении с рус-

ским языком или с языками бывших союзных республик, что связано с низкой функциональной 

загруженностью тюркских языков России. 

Вместе с тем иногда создание ненужных словарей представляет собой попытку искусственно 

выделить функциональную сферу национального языка, на которую он пока не претендует, по-

скольку русский язык успешно обслуживает многие отрасли. 
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